
ez du a u rk i tu  A N A IT A S U N A  b a in o  a ld e k o  s u ts u a g o r ik ,  
e ta  ez d u t  in o re n  e p e lk e r ia  ( n e u ro n e n a  a u r re n  d oa la )  
s a la tz e k o  a s m o r ik ,  o in a k  b e ro  beza in  b u ru a  h o tz  e d u k i  
nah ia  ez b a i ta  in o iz  e p e lk e r ia  izan. M e n d iz a le  a z k a r ra k  
g o g o k o  d i tu  la s te rb id e a k .  K e z k a t ia g o a k ,  b e r r iz ,  zeha rka -  
koak  h a u ta tu  oh¡ d i tu ,  i n d a r re k  u ko  e g in g o  ez o te  d io te n  
b e ld u r re z ,  g a i lu r r e ra  g a b e .*  P e n tsa  e re  d e z a k e  b id e r i k  
zu ze n e n a  ez d é la  b e t i ,  o rd u z  e ta  m in u tu z ,  la b u r re n a  iza- 
te n .  A r g ia  e re  b e s te la  m u g i tz e n  o rnen  da e ta , bakana- 
g o t ik  t r in k o a g o r a  e ta  a ld e ra n tz iz  ¡g a ro tz e k o a n .  N o la n a h i  
e re  den , e ta  h e lb u ru  b e rb e ra  d u g u la r ik .  n o rk  b e ra r i  da- 
g o k io n  b id e a  jo  d eza ke  b eg iz .  H ó r re la ,  b iz k o r ra k  a k u i la  
d i tz a k e  b e ra n k o r ra k ,  e ta  b e g i ra tu a k  (g a le n d u a "  ornen  
d a b i l  u b e re n "  b i la )  z e n tza ra z  p re s a k a e g i  d a b i l tz a n a k .

B a te ra  b e h a r  h o r re n  n o n d ik -n o ra k o a  ez da n eke  neur-  
tzen . P re m ia z k o  d i t u e n  z e n b a i t  e ra b i lb id e  h e r t s ia k *  e ta  
a re "  g i l t z a tu a k  a u r k i tu  d i t u  h iz k u n tz a k ,  e ta  ez za igu  
o ra in  a rd u ra  z e re n  e ta  n o re n  e r ru z  g e r ta tu  den  h o r i .  
T ra b a -d e b e k u a k  b a z te r tz e n  h a s ia k  d i rá  e u s k a ld u n a k :  ba- 
tz u e k ,  e g ia  e san ,  a s p a ld id a n ik .  G e ro  e ta  la s te r r a g o  jo a n  
nah i  g e n u k e  a b ia tu  g a re n  b id e e ta n  b a r re n a  e ta , za ba ld u  
d i re n e z  g a in e ra ,  z a b a ld u  b e h a r  d i r e n  e ta  (n ah i  e ta  ez, 
h a n d ik  e do  h e m e n d ik )  z a b a ld u k o  d i r e n e z  e re  b a l ia tu  na
hi d u g u .  B id e a k  z a b a l tz e n  ar i  g a re n  b i t a r te a n ,  b e ra z , e ta  
za ba ld u  g abe  d a u d e n a k  g o g o a n  d i t u g u la r ik ,  h iz k u n tz a  
h e z te n ,  za b a ltz e n  e ta  z o r ro z te n  ih a rd u n  b e h a r  d u g u ,  bi- 
h a ra m u n e ra k o  b e t i ,  b iz i  g a re n  e g u n e ra k o  ez e z ik .  H iz 
ku n tza ,  b e re z ,  p r e s t  d a u k a g u ,  m i la  b id e r  e san  den  be- 
za la , ba in a  ez du e u s k a ld u n e n  a ho -e z p a in a k  b e s te  m in -  
tz a b id e r ik .  B e s te la  esan , g e u ro k  gara  a h o -e z p a in a k  — eta , 
h e g a z t ie n  g is a , "  lu m a k —  d a n tz a tu  b e h a r  d i t u g u n a k ,  hura  
m in tz a tu k o  b a ld in  bada.

A s k o k  u s té  d u g u ,  e ta  ez d i r u d i  u s té  h o n e k  a ld e rd ia  
u s te l  d u e n ik ,  lan d ua  b eza in  ba tua  b e h a rk o  d u e la  izan 
in g u ru  h a u e ta n  (e ta  h e m e n  haz ia  da, h e m e n  ja io a  ez 
bada e re )  b iz i le k u r i k  a u r k i tu k o  b a ld in  badu . A ld e z  a u r re -  
ko  o n d a la n a re n "  p r e m ia  e d o n o n  n ab a r i  d a i te k e ,  b iz i r i k  
i ra u te n  d u te n  h iz k u n tz e ta n ;  ez h o r r e n b e s te  g o g o a re n  
a h u le r ia  d é la  m e d io  h i l i k  edo  h i l  z o r ia n  d a u d e n e n  ar- 
te a n .  B a d i ru d i ,  e s a te  b a te ra k o ,  o ra in g o  h e b re o a  eze reze -  
t i k  s o r tu a  d é la ,  a s p a ld ik o  la in o e ta n  iz k u ta tu  z i re n  e r ro e z  
k a n p o .  Egia da, ba i,  J e s u k r i s t o r e n  g a ra ia n  e ta  a re  lehe- 
nago  e re  ez ze la  in o re n  « a m a re n  h iz k u n tz a » .  Pa lesc inan  
b e r rá n .  Egia e re  da b a d i re la  Is ra e le n  a r ra z o i  b e re z ia k

h e b re o  b e r r ia r e n  ja io tz e a  e do  b í 'zkundea e s p l ik a  dezake. 
te n a k .  D ena  den , m a i z e g i “ s a ih e s tu  o h i  da g u re  artean 
h iz k u n tz a  «h i l»  h o r i  la n tz e k o ,  s o r tz e - la n  e ta  ¡tzulpenen 
b i t a r te z ,  m e n d e z  m e n d e  a te r t u "  ez den  lan ikaragarria 
Eta, h iz k u n tz a  z a h a r b e r r i t u  h o r i  o f iz ia l  b ih u r  zed in ,  jende 
u g a r ik  b ih o tz e z  m a i te  z i tu e n  h iz k e ra k  (e ta  ez z iren  han- 
h e m e n g o  e u s k a lk ia k )  b a z te r tu  e ta  n o la z p a i t  gutietsi* 
b e h a r  izan z i tu z te n .  Eguzk i a ld e k o  l i t e r a tu r a  aberatsa- 
ren  ja b e  den  « y id d is c h »  h o r i  d ia le k tu a  da, ba ina  ez he- 
b re o a re n a ,  a le m a n a re n a  b a iz ik .  M e n d e b a le k o  sefardim 
b a tz u e n a  e re ,  g a z te la n ia  da, b e re  g is a k o a  baina  gazte- 
ian ia ,  ez h e b re o a .

Ez da s e k u la  b a ta s u n ik  ez h iz k u n tz a  eraberritzerik 
a g e r tu  g a ta s k a "  e ta  g a le ra r i k  gabe , e ta  b e s te r ik  dioena 
ez da eg ia z  a r i .  G u re a n  e g in b id e  h o r re ta n  pa r te  hartu 
d u te n a k  ez d i tu  b o r r o k a r a k o  g o g o a k  m a g i tu ,  agindurik 
d a u k a te n a  b e te t z e k o  a s m o a k  b a iz ik .  G o ra g o t ik  (ez dakil 
n o n d ik )  d a to r k ie n  d e ia r i  e ra n tz u n  nah i  l io k e te ,  indarren 
n e u r r ia n ,  e ta  b a r r e n ik  m u in e n e a n  s o m a tz e n  duten  deja
ren  o ih a r t z u n a r i . "  B a ke zko  je n d e a  e re  ez dago , ordu la- 
r r ie ta n  b a te z  e re ,  a g in ta r i r i k  gabe .

Baso  z a b a le n  — eta  g i r o  b e r r ie n —  a i t z in d a r i  izan du- 
gun  A N A IT A S U N A -z  m in tz a tu  n a iz e n e z  g e ro ,  ez nuke 
a ip a m e n  b e re z i  e ta  o h o r e z k o r ik  g abe  u tz i  nahi horko 
ana ia  ¡ x i lk a r i  den  Im a n o l  B e r r ia tu a ,  h o r re k  h a r tu  baitzuen 
— fr o g a tu a  beza la  a r i  na iz—  m a r t i r i t a r a k o  aurk i daite- 
keen  b id e r i k  e r o s o e n e ta k o r e n "  ba t .  Ezta e re  hor hain- 
b e s te  Ie r ro  b iz i ,  e d e r  e ta  g a r ra tz ,  a rg i ta ra  z i tu en  Gabriel 
A r e s t i .  B e te r ik  ze u k a n  e re m u  za ba la  h u ts  ageri zaigu 
o ra in .

MITXELENA

N.B. B a d i ru d i  z e n b a i t  ja t o r z a le k  ez d i tu e la  bertsola- 
r ia k  b e h a r  a d in a "  e z a g u tz e n ,  h a ie n  h iz k e ra  besteri es- 
k a in i  a r r e n  e re d u  g is a . "  H o r re la l f o re n  b a te k  burua behar 
b a in o  g e h ia g o  n eka  ez d ezan , bada , a d i tz e ra  eman nahi 
n io k e  a r t i k u lu  h o n e n  b u ru k o a k  X e n p e la r re n a k  ornen di- 
r e la .  A i t a  Z a v a la re n  b i l d u m a t i k 6 m a i le b a tu a k . "  286gn. 
p la m a n  a u r k i  d i t z a k e  g o g o a k  e m a te n  d ionak .
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*

A N A IT A S U N A  lekuko

Denbora joan ala ,* arazoen irtenbideak ezezik; 
arazoak berak ere aldatzen dira. Herri bakoitzaren 
Kondairan, mende bakoitzari, belaun* bakoitzari, bere 
arazo multzo berezia, bere “ problem atika” dagokio.

“U rteak joan eta urteak jin *  ” horretan, aisa* galdu 
ohi dugu ondokook arazo multzo horren aldakuntzaren 
fu ntsa.* Konturatu ere gabe, “geure modura”, g®£ 
pentsakeraren arabera,* geure ustez “ azalpena” du® 
eragile izkutuen* arabera, argitu nahi izaten dugu bes 
letango* edo urrungo problem atika. Berek ez zekitena 
guk ba dakigu! Birpentsatu egiten ditugu gertakariak, 
hitz batez; geure logikaren eta geure kezken arabera
“ ulertuz” eta “ ulerteraziz” . T x it a u r r e r a i n n  eraman
ten m istifikazio sakon hau X I X .  mendeko filosofia®1' 
gun batzuk.

H ori horrela izanik, balio aparta dute bere menik 
ko leku ko* izan diren idazleek. Beren garaikideen e' 
kak eta esperantzak bizituz eta “ nortuz”, lekuko bi'ain
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gertatzcn zaizkigu; ezen,* Kon- 
daira egiten dutcn gizonen subje- 
tibismo edo “ ni-keria” zalantzarik 
(rabea baldin bada ere, Kondaira 
gero, “a posteriori” , azaldu uste 
dutenena, ez baita txikiagoa. K on
daira azalpen guztiak dira apriori 
baten eskemaren araberako bir- 
pentsaketa soil; eta errelatibism o 
horretan, bertako lekukoei dago- 
kie baliorik funtsatuena.

Lekukoek laguntza g a i t z a * 
eman dezakete, gureak ez diren 
munduez pentsatzeko. Arestik, Ri- 
kardo Arregik, Krutw igek, Jo x e  
Azurmendik, Josu Arenazak be- 
rak beste n.uturrean, nork bere 
mailan eta lekuko gisa,* Ínteres 
handia izango dute ondoko urtee- 
tan, gaurko Euskal Herria ulert/e- 
ko.

ANAITASUNA, hildo* bere- 
lik, lekuko bikaina da. Euskal ez- 
ketrak urte bauetan ezagutu eta 
pairatu* duen kinkaldi* gaiztoa, 
ÀNAITASUNAko lerroetan ager- 
iu da agian* nabarmenenik. O n 
doko urteetan beharbada bitxi eta 
funsgabe gertatuko zaizkien idei*

! burruka eta “ sasi problem a” ba- 
tzurcn kakoa, hor agertuko da, 
anitz* artikulutan mamiturik, be
re horretan, tinko, geroko belau- 
nen eta urrungo ikertzaileen argi- 
bide.

Hein* batez, A N A ITA SU N A k 
ezagutu duen krisialdia, etsaiak 
berak azkartua izan ez den neu- 
rrian, Europa guztiko ezkerrak 
ere ezagutua du; eta Marxen in- 
guruan gertatu da. Lehen aldian, 
hurbilkcta bat ikusi da; eta gaur, 
urrunketa jarraitu zaio.

Alderdi honetatik, ezkertar in- 
telektualen bilakabidea,* Europan 
eta Euskal Herrian, antzekoak di
ra; nahiz gurean, eta tradizioari eu- 
tsiz, espcrantzak e t a zalantzak 
beste lekutan baino aisa berandua- 
go mamitu badira ere. Hain zu zen 
£te, antzekoegi gertatu dira gu- 
reak, eta berantegi; pentsatu bai
no kopiatu egin bagenu bezala.

Lekukotasun horretan, dena 
dela, lan ona egin du A N A IT A 
SUNAk: kezkak zituztenei ager- 
pide bat eskaini die.

Besterik ere egin nahi ote luke 
NAITASUNAk? Ezkertarren. gi- 

datzaile, edo laguntzaile bederen ,*
1Zan nahi ote luke? Zuzendaritzak 
cta idazlcek dute azken hitza honi 
uruz- Baina, baiezkoan, eta argi-

tzaile ere izan nahi izatekotan, 
aholku* bakar bat emango nizue- 
ke nik: gure problematika ez du
ten herriek eta guk, nahitaez, 
erantzun D E S B E R D IN A K  behar 
ditugula. Beste mendetan, beste 
gizarte motatan, bestelako egoe- 
ratan, egoki izan diren pentsake- 
rak, horregatik berorregatik eta 
besterik gabe, desegoki gertatzen 
eta gertatuko direla derrigor. Mao- 
ismoa eta foruzaletasun itsua zo- 
rakeriak dira gaurko Euskal H e
rrian. Bilatu egin behar dugu geu
re bidea, geure buruan ikertuz, 
geure kabuz* asmatuz, dogmake- 
riak aide batera utziz, gure antze- 
ko diren herrietan deskalabro na- 
barnien gertatu diren filosotiak 
eta politikabideak, otoi, ez gurean
1975.ean  xeru-xeru proposatuz!

Izan zaitezte, beraz, ausart.* 
Ez zaitezte izan modaren morroin. 
N antereko edo Shanghaiko joerak, 
gonbarazio baterako, ezin daitez- 
ke gaurko Euskal H erri ukatu ho- 
netan egoki izan. O ihenartek zi- 
oèn “ herrik bere aztu ra*” hura* 
birmoldatuz, “ herrik bere ezker- 
b id ea” esango genuke. Inora begi- 
ratu nahi izatekotan, guk Okzita- 
niara begiratu behar dugu, Gale- 
sera, Kataluniara, Q uébec - era. 
Inon izatekotan, hor ditugu “ anaia 
b izk iak”. Ez Txinan, Zambian edo 
Albanian.

H ots, eginkizun h o n e t  a n , 
A N A ITA SU N A k ba leukake zer 
esanik eta zer argiturik.

L A R R E SO R O

Gurekin
aurreratu ezazu
ZURE ALDE ASKO 
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P rob in tzian  era  on tako  leen e txea  g e ra la rik  
G ip u zk o a  eta G ip u zk o a rre n  a ide gogoz  
s a ia tzea  da gure  asm o nagusiena.
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